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Technische Anderungen

vorbehalten!
Technical modifications

will be reserved.

ECO-FLEX M [RAST 5] Messerleiste in THT-Einlottechnik fir waagerechtes Stecken, Rastfenster unten, erhohte Variante fir Aufenrastarm, mit Zapfen
FCO-FLEX M [RAST 5] Tab connectors in THT soldering technology for horizontal connections, raised version, for locking feature outside at bottom, with pegs
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Lochbild (Bestickungsseite] / hole pattern [component side]

Fehlende MoBe und Hinweise
siehe separate Kundenzeichnung
Missing dimensions and noles
see separale customer drawing
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Beispiel Artikelbezeichnung :
example part description :

MYV 9406-008-WAA-CCC-MYbM-NN

=

Farbmorkierung / colour marking
Beschriftungscode / labeling code

Material und Farbcode
materiol ond colour code

Abart / variant
Kontakicode / contact code
Polzahl / no. of poles

@1, 3o ‘
V] D1 0500 s Prepsitz / for press fil vereinfochte Darstellung Artikel-Nr. / part no.
W) / ‘e\T‘e;‘mggl\chen MEU[? Verpackungscode / packing code
’l Py _ Py Py N simptirrrea representation . . .
A S : o? possib\epvariution Alpha-Teil der Artiklbezeichnung
I AR S S A S Sy 3 o alpha part of the part description
0401 -Q——1—O0—-—0 © o Positionierung
Wil o——0——0 m_m” positioning rips VY- -
1 2 3 -
| (X) {‘\ A H H H Verpackungscode / packing code Kontoktcode / contact code
R v o . Bemerkung Kontokt Artikel-Nr. Material|Veredelung
FFL:E///Jfééy“/ . Dﬂ R f W Verpuckungsurt / pockog\ng remark W contact part no. materiol p\Miﬂg
‘ ~ astfenster lose, geschittet U = RM 6147.050 P 0,8-6,3
L0 ' ! WN 50.202 0 CuZ S
2,5 2.5 Cokdﬂ/ space for slack pouring VRV 61L8.05 P 0,863 | !
e T eying lockinag latch i i W = RM6147.001 P 0,8-6,3
3510, ; g EM Einzelmagozin W 50702 - . ,8-6, Co7 A
- Platinenrand / PCB edge Single magazine : " TX R 61,001 08553 | O g
Anzahl der ) } Codierungsvariante Rostfenster zwischen den Kammern Anzah!l der } } Codierungsvariaonte Rastfenster zwischen den Kammern -CCC-
Artikelbezeichnung Kontakte Bestuckung / loading cgdsi‘nEheeObveo‘r\ieont space for locking latch between chambers Artikelbezeichnung Kontokte Bestickung / loading codsi‘nEheeUbveulrlieﬂﬂt space for locking latch between chombers ‘
part description number of P8 MH 8470-0XX 6 part description number of 9 P8 MH 8420-0XX 6 Moteriol Ud”d Forbcoded
contocts [ 12 3]ul5]6]7]8 MH 8420-008 Bemerkung / remork contocts [ 123 ]uls]el7]s W 8410008 Bemerkung / remark __moteriol ond colovr code
T 2 3 L 5 6 7 8 T 1 3 & 5 6 7 ¢ Moterialinformation siehe Kundenzeichnung
moterial dato see customer drawing
—— ——T Leergehduse / housing: MH 9406-...
PA66-GF25
T 2 3 & 5 6 7 8 T 7 3 ¢ 5 6 7 8 Eﬁm[@ ES[EEr
118 zinkgelb / zinc yellow
brs e s 6 7s Prs e s s 7 1 rapsgelb / rape yellow
314 altrosa / antique pink
T 2 3 L 5 6 7 8 T 2 3 &£ 5 6 7 8 : :
512 lichtblau / light blue
T B E e S A 518 tirkisblou / turquoise blue
MSVV 9406-008-1AA-CCC-MMM-NN 5 WiX|W|-[W[-|W|- 80 605 moosgrin / moos green
varsilbort / silver-plated // toilbostickt / seloctivaly Laade -
T 1 1 L 5 6 7 ¢ T 1 3 § 5 6 7 & 701 silbergrov / silver grey
905 schwarz / black
T2 3 L 5 6 7 8 T2 3 L5 6 7 8 960 natur / nature
T2 3 4 5 6 7 8 T2 3 L 5 6 7 8 ~MMM-

Beschriftungscode nach Kundenwunsch
labeling code acc. to the customer

P s e s I Code-Nr. | siehe WN Farbe
code no. | see WN colour
T 2 3 L 5 6 7 8 T 2 3 & 5 6 7 8 wo | o ohne Beschriftung
without labeling
T 2 3 L 5 6 7 8 T 2 3 L 5 6 7 8 U x 30.78 Standard / standard

,NN,

Verteiler
distributor

Empfinger

receiver

Code-Nr. fir Farbmarkierung siehe WN 30,83
code no. for colour marking see WN 30,83

Code-Nr. / code no. Farbe / colour

00 ohne / without

SOH

SDW

Forbkennzeichnungshereich el
versilberten Kontakten

S — colour coding area when
silvered contacts

[nach / according WN 30.70
Bereich / area 'D*|

7 Material WN 14.0634.01 mit Materialcode -960- hinzu.|04.03.22|U0013643
6 [Moteriol und Farbcode 627, 715, 721 ungultig und 121 hinzu| 11.09.20 | U0013643
Index Anderung / modification Dp um Nome
Ddattum Narme Proje%t\eiter
ate name project manager _
TS ered| 08.04.13]U0013643 DM, MSVV 9406-008

-information.pdf

http://www . stocke.de/catalog-pdf/safet

http://www.stocko.de/catalog-pdf/sicherheifshinweise.pdf Respect general safty and processing information for connectors and contacts

Beachten Sie die allgemeinen Sicherheits- und Verarbeifungshinweise fir Steckverbinder und Kontakte



